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% kis faluban, ahol sziilettem

A Kkis faluban, ahol sziilettem babaasszony
segitette vilagra az ujsziilotteket. {gy jottem a vildgra én
is. Edesanyam féltdn babusgatott, kedvesen becézgetett:
csicsija, babaja. Koran Iétrejott kozottiink a szeretet-
kapcsolat. A komaasszony komatalat hozott, a gyermek-
agyban fekvordl igy gondoskodott. Volt abban gbzo61gd
husleves és finom kalacsféle. Persze, ezeket csak elmondas-
bol tudom, mert értelmem csak késébb nyiladozott. Teltek
multak az évek, és ugy ndttem, fejlédtem, mint a futérozsa.
Szinte észrevétlen. A kuaszast és a maszast kezdetben
bizonytalan jaras, majd beszéd kovette. Amikor eljott az
els6 alakvaltas ideje, gdmbolyded kislanybol nytlank elsé
osztalyos lettem. Ujabb meghatarozas szerint évnyertes.

A kis faluban, ahol sziilettem szerették az allatokat.
Sziileim portdjan is sok labasjoszag lakott. A baromfi-
udvarban kukorik ¢és kotkodak kapirgaltak. Volt kdzottiik
kendermagos, bobitas és kopasznyaku. Kormi a fekete
kandur és parja Cirmos a goréban (csoves kukorica
tarolasara hasznalt faépitmeny) és az istalloban egereszett

Fické kutya hézat 6érzott. O aztan tudta, mi a kutya-
kotelesség! Hangos csaholassal, ugatassal, vakkantassal,
farkcsovalassal adta tudtunkra, ha idegen vagy kedves
ismerds kozeledett. Amikor nem akadt dolga, a takaros kis
kutyadlban, a ,,Harap-lak” - ban lustalkodott. Sajat kezilileg
pingaltam ra a feliratot. Fatyol, a magyar tarka jol tejelt, a
hofehérre meszelt nadfedeli istalloban. Hanyszor vartam a
legel6rdl haza? Sokszor. A sziileim ram biztak ezt a jdmbor
joszagot, ha nem voltak odahaza. Egyszer(i és természetes
volt az emberek viszonya a haz koriil €16 allatokkal.
Akkoriban nem voltak sem kobor kutyak, sem tizijaték
arvak. Nagy igazsaga van annak a mondasnak, hogy
gyereknek gyerek a baratja. Mifelénk az utcabeli lanyok és
fitk legtobbszor egyiitt jatszottak. A kdzelben terpeszkedd
godor rengeteg jatéklehetdséggel csalogatott benniinket.
Nyaron fiirdés, pecazas, lepkekergetés, lirgeontés, kunyho-
épités. Télen szankodzas, fakutyazas, hogolydzas. Meg aztan
évszaktol fliggetleniil izgalmas csatarozas a masik utcabeli
csapattal. Persze nem egy grundért, hanem egy bokorral
szegélyezett talpalatnyi teriiletért. Maskor meg labunkat
logatva csak iiltiink a g6dor partjan, és gyonyorkodtiink a
viz tiikrében isz6 baranyfelhokben. Estefelé, baratnéimmel
kozosen kihajtottuk a kacsakat a tora, vagy a libakat
terelgettiik a tarlora. Ordm volt nézni, ahogy degeszre
tomték begyiiket a sarga 1abu, sargacsori és hofehér tollu
szarnyasok. Gyakran csalt mosolyt arcunkra az Unkak és a
tiicskok késd esti zenéje is.

A testvérekkel, baratokkal, ismerdsokkel valo egyiittlétek
tanitottak arra is, hogy amink volt, azon meg kellett
osztoznunk. Olykor sugott nekiink Milne csacsi Oreg
medvéje:

,,Langyos és napos a zugocska,

hol Micimackd heverész.
Ide siit mindig a napocska,
ésabirtokaazegész.

Hu, elfelejtettem Malackat!
Ovébeldle egy kisrész.”

Tanitott benniinket Kolozsvari Grandpierre Emil
kétkis bocsa:

,,Hajo testvérek lettiink volna,

sajtot is ehettiink volna."

Maskor meg korbe 6lelt minket a josag fuvallata, Szent
Marton legendajat hallgatva.

,,HUzza Szent Marton a

gyeplét,
megall adiderg6
elott.

Szent Marton éles

szablyaja

ameleg kdpenyt

szétvagja.

Felét Szent Marton

od'adja,

koldus halasan

fogadja.”

A Kkis faluban, ahol sziilettem a gyerekek tisztelték a
felnotteket. A sziileink kevés szdval, de szeretettel és
példaadassal neveltek mindny4junkat. A csaladi tradiciok
régmult dolgokrol meséltek. Az ott lakd emberek életében
az linnepi alkalmaknak is nagy volt a jelent6sége. Példaul
karacsony elOestéjén, a sziileim eldszor az allatokrol
gondoskodtak. Csak azt kovetden iiltiink az iinnepi
asztalhoz, ahol mindenkinek meg volt az allando6 helye. Az
asztalfon csak édesapam foglalhatott helyet.

A szerény, de kiilonos
gonddal készitett teritékrdl
nem hidnyozhatott a di6 és az
alma sem. Csaladi szokas
szerint édesapamnak, a csalad-
fonek annyi szeletre kellett
vagnia az almat, ahanyan korbe
iiltiik az asztalt. A feldarabolt és
a kozosen elfogyasztott
gyiimédles a csalad Ossze- Out M“’W!} nincoen.
tartozasat jelképezte. Z\H &

Naponta erdsitett minket a .w--m.
falra szegelt, himzett hazi 4ldas !‘%\ﬁ' %4‘#
minden szava.

A kis faluban, ahol sziilettem megvaltoztak az
emberek. Tapasztalatbol mondom. Karacsony havaban
tortént az egyik csiitortoki napon, hogy hosszabb utra
indultunk. A szemétszallitas napjan a megtelt kukat a kapu
elé kiraktuk. Mar sotétedett,
amikor dolgunk végeztével
hazaérkeztiink, de a szemetes-
nek mar csak a hult helyét
talaltuk. Ez az emberi
gyarlosag nekiink az anyagi
karon, a szemét hosszi heteken
torténd el nem szallitasan tul,
rengeteg utdna jardst okozott.
Sorolom.

A rendorségi ligyintézés s
eljaras egy honapig tartott. Ezt
a szemétszallitd céggel torténd
hosszas levelezés, majd az ello-
pott szemetes tarolo kifizetése
¢és 0j kuka vasarlasa kovette.
Folytatas a 11. oldalon
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